BESTE VERBINDUNGEN FUR IHREN ERFOLG

%

Telegartner
GERATEBAU GmbH
Workx S.r.i.s
Via dei Gerani, 5-7-9
70026 Modugno {BA) 3 33/0 Kiingenberg, 24.01.2018
ITALIEN
Lieferschein Nr.1800990
Seite 1 von 1
Ihre Best.: 5500034818 Unser Auftrag: ABD170105
Vom: 25.02.2014
Ilhre USt.-IdNr.: ITO4886850728 Unser Zeichen/Tel.. Frau Spenner / 035055682 65
lhre Kunden-Nr.; 4073 Unsere Lieferanten-Nr. 91020858
Lfd Nr Menge ME  Artiksinr. Gewicht pro  Positions- Warenursprung
Bezeichnung ME gewicht
7 3.200,00 Stk 093213 0,030 Kg 96,182 Kg DE

Zeichnungs-Nr.: 2507643400 index: a/27.03.2014
Halse, Zn25A, Crs-frei {(E235+N)
Stat. Waren-Nr.: 87084099

Abruf: 11

Chargen-Nr.: 253931

Versand erfolgt durch Spedition SCHENKER
Lieferbedingung: Lieferung DAP BARI

16 x KLT-3214
Anzah! Packstlicke gesamt. 16

D001332343

ACCETTAZIONE
Quantita dichiarata:

Qu wntita effciliva: ~ —~

a 6,50 kg

Gesamtgewicht [kg]: 104,00

MEXCE

Tipo imballaggio: 46 #eo 32144 PESre>

Qugntitd imballi:

Cornlarmita alle schede d’imbatio:

Dota controllo:
Firrna:

29 4-1€
Meiavaroy

Telegartner Amtsgericht Dresden HRB 4451 BW Bank Stuttgart Ostséchsische Sparkasse Dresden IS0 9001:2008
Geratebau GmbH Stever-Nr. 210/121/04615 IBAN: DEOG 600S 0101 0002 0B48 66  1BAN: DE3t 8505 0300 3032 0003 26 150/TS 16949:2009
Héckendorf USt.-dNr. (VAT-No): BIC: SOLADEST600 BIC: OSDDDEST XXX DIN EN 150 50001:2011
fravenstraBe 1 DE 140 462 949

D-01774 Klingenberg

Tel. +49(0)35055/682-0

Fax +49(0)35055/6 12 24
geraetebau@telegaertner.com
www.geraetebau.telegaertner.com

Geschaftsfithrer:
Dipl.-Kfm. Jakub Kleinschmidt
Dipl.-Wirtschaftsjurist Daniel Gartner

Deutsche Bank AG Chemnitz
IBAN: DE30 8707 0000 0682 0674 00
BIC: DEUTDESCXXX
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Impraglon Zwdnitz GmbH = Lutherstrasse 18 - 08297 Zwénitz

Telegirtner Gerdtebau GmbH

Hockendorf
Frauenstraie 1
01774 Klingenberg

Priifzeugnis nach DIN EN 10204 - 3.1
Certification report according to DIN EN 10204 - 3.1

i 43 IMPREGLON

SURFACE TECHNOLOGY GROUP

Telefon
Telefax
Mail

+49-37754-505 - 0
+49-37754-505 - 24
zwoenitz@impreglon.de

07.08.2017

Auftragsdaten / Order Information:

Ilhre Auftragsdaten / Your Order Information:

Auftrag-Nr. / Order No.:
Lieferschain-Nr. / Detivery Note No
Lieferdatum / Delivery Time:
Artikel-Bez. / Article Descr.:
Artikel-Nr. / Article No.:
Zeichnungs-Nr. / Drawing No.:
Liefergewicht / Shipping Weight:
Liefermenge / Delivery Qty.:
erpackung / packaging:

1719780

1719780/
07.08.2017

Hilse
33801-096255
2507643400
1044,07 kg

36634 St
Europalette Holz [2]

Bestell-Nr. / Purchase No.:
Lieferschein-Nr. / Delivery Note No
Lieferdatum / Delivery Time:
Kundenartixel-Bez. / Cust. Art. Des;
Kundenartikel-Nr. / Cust. Art. No.:
Charge / Bateh:

Liefergewicht / Shipping Weight:
Liefermenge / Delivery Qty.:
Verpackung / packaging:

172001

02.08.2017
Hulse
100422

1044,07 kg
36634 St
Europalette Holz [2]

Bearbeitung / process:
Mitgeldende Normen / Norm:

Material- und Haneangaben ! Details of Material and Hardness:

Zn 25 - 35pm blau

Prifergebnisse / Test Results:

PA: Merkmal / Priifaufgabe / Testing Task: Prifmittel / Tast Q. | Soll/ Soll/ Ist/ Ist/ Pritfer / Tester
Characteristic:: Equipment: found | Target Target Actual: Actual:
carre | (min.): (max.): {min.): {max.):
ot
121302 v Schichidicke Messpunkt 1 X-Ray XUL - Anlage 60| 250um| 350pm] 2850um| 350 um| 00364, 00799
1100
121302 | A Allgemeinzustand Sichtprifung BC 00364, 00799
121302 | A Haftfestigkeit Sichtprifung 50 00384, 007929
121302 | A Passivierung Sichtprifung 60 00364, 00799

Legende: Aligemeinzustand = keine Deformation, kein Rost, keine Riickstande / caption: general condition = no deformations, no rust, no residue:

Bemarkungen / Comments

Wir bestatigen, dass diese Lieferung geprift wurde und die geprifier Teile den ven impraglon prifbaren Vereinbarungen auf
Grundlage des uns vorliegenden Zeichnungsindéx entsprechen.
We confirm, that we have check the delivery and the parts which we have tested, according to the actual drawing index.

Abnahrmebeauftragte/s / responsible inspector:

Junghanns, Gina

Abteilung / Department:

lDE oM

[ ]
AI AALBERTS
INDUSTRIES




“Bameler Siea¥Tube GmbH
Postfach 13 40
33043 Paderbomn

RENTELERY D“mr
oy~ 22 ERT+N Steel/Tube A3 .
? (N

Deutschland
Tel.. +48.5254.81-0 Fax. +49.5254 13866
Bzggmvxcﬂchmz_w EN 10204-3.1 Dokument-Nr.: 41-987531/001/E Prisf-Nr.; Blatt: 1!/
INSPECTION CERTIFICATE EN 10204-3.1 Document No.: Inspaction No.: Page:
CERTIFICAT DE RECEPTION EN 10204-3.1 No. du document. No. du certificat: Page:
EN 10204:2005-01 Kundern-Besteli-Nr.: 5501002881 Hersteller; Warmrohrwerk/Zigherei
Bemeir Se¥Tubs GMbH - Postfach 1340 - 13043 Padesdorn - Devtschisnd Purchase Order No.: Manufacturer: |DIN EN SO 5001, 1SO/1S. 14949 CERTIFIED BY TUEV NORD CERT)
L No. da commande du client’ Producteur: [PED 2014680 CERTIFIED BY TLEY NORD SYSTEMS)
Benteler Distribution Deutschland
GmbH & Co. KG Benteler Auftrags-Nr.: 2508457 Herstellorzeichen: q
Postfach 10 09 56 Benteler Order No.: Manufacturer’s brand:
47059 Duisburg Ng. de commande Benteler: Marque du producteur:
Varsandanzeigen-Nr: 4186039 Siempel des Abnahmebeaufiraglten; WA
Dispatch Note No.: Stamp of the inspection represantative:
No. d’'avis d’expédition: Poingon du contrdleur:
Produkt: NAHTLOSE STAHLROHRE Sushierschmetzungsverfabven: ELEKTROSTAHL
Product: SEAMLESS STEEL TUBES Stesimaking process: ELECTRIC FURNACE
Produit.  TUBES D' ACIER SANS SOUDURE Procédé d'élaberalion de l'acier: FOUR ELECTRIQUE
Lieferbedingungen: EN 10305-4 Marz 2016, Opt.31, Opt.37 T o
Terms of delivery: EN 10305-4 March 2016, Opt.31, Opt.37
Conditions nﬂL __c‘aﬁo_ﬂ
Malie - Toleranzen: AuBendurchmesser nach Kundenwunsch, Innendurchmesser nach Kundenwunsch, Lénge nach Kundenwunsch, EN 10305-1
Dimensions-tolerances: Januar 2010, Léngen nach EN 10305-4 Marz 2016

Dimensions-iolérances:

outside diameter acc. to customer request, inside diameter acc. to customer request, length acc. to customer
request, EN 10306-1 January 2010, Length acc. to EN 10305-4 March 2016

Stahisorte: E235

Stasl grade: E235

Nuance d'acter:

Lleferzustand: +N ) )
Delivory condition: +N

Etat de livraison:

Produkthennzeichnung: FSD: BENTELER EN 10305-4 E235 SCHMELZEN-NR ABMESSUNG WA

Product marking: FSD: BENTELER EN 103054 E235 HEAT-NO. DIMENSION WA

Marquage du produit:

AEZ © Alzumenbeschrifnmg. Eiching ik marking. Grawirs 4 rencra  FK = Far ung. tolor marking. 00 bi Coude | F5 = Farbachablonverung. pawt Slenciing, marquage par ponture  FSO = Farairshicruckar, Calar jit prinler. kmprmante 8 o1 dancre oe
“ﬂih LK » Lasarkennzaichrung., Laser marking, Marquage taver  PRE = Evhationkennzechnung. lag markng. marquage su dhquetie . PS = Prlg, DEl, (8 HAMD, MQUARE DI Peng e T1S=Ts Q. Ink it 4 iy Macking, imprmante & jel

Pos. Stick MaBe

- - Gesamilinge Gewicht  Schmelzen-Nr. Prifdruck  RohrNr-Gruppe  Vielfachiingen

Htem  Number Dimensions Length total Weight Heat No. Tast pressire Tube rwanbaer groun Multiple lengths

Poste Nombre Dimensions Longueur iotale  Poids Ne. de coulée Pression d'épreuve  Série de no. des bes Lengueurs multiptes
mm m kg

0610 162 12,000 % ID 8,000 mm 6000 “2172,20 1093 253531




Bemeler SteelTube GmbH
Postfach 13 40
33043 Paderbam

BENTELERY

wuh...um”wﬁum& 81.0 Fax' +49.5254 13666 Steel/Tube

ABNAHMEPRUFZEUGNIS EN 10204-3.1 Dokument-Nr.: 41-987531/001/E Pr#-Nr.: Baat: 2/ 3

INSPECTION CERTIFICATE EN 10204-3.1 Documerd No.: inspection No.: Page:

CERTIFICAT DE RECEPTION EN 10204-3 1 No du document: No. du certificat: Page-

Pos. Stick MaBe = " "Gesamtiinge Gewicht Schmelzen-Nr. Prifdruck  Rohr-Nr-Gruppe  Vielfachlingen
Kkem  Number Dimensions Length total Waeight Heat No. Test pressure Tube number group Multipie lengths
Poste Nombre Otmensions Longueur Iolale  Poids No. de coulée Pression d'épreuve  Série de no. des tubes Longueurs muttiples
o mm m kg
0210 790 12,000 ¥ 10 3,000 mm g0t qznd, a0 Fila EESE o a

Schmelzenanalyse [%) / Heat analysis {%) / Analyse sur coulée [%]

Pos. Schmeken-Nr. C @ S MN P  § AL o T
Hem Heat No.

Poste No de coulée
0010 253923) "o, 100 0,130 0,44 6,016 ©,0C4 o, 028 : o

9016753939 0,100 0,130 7,44 2,010 5,604 (028 - - —

Priifargebnisse / Test results / Résuitats das essais .

Die Rohre wurden zerstrungsfrei geprift: ET-Prifung: nach EN 1SO 10893-1 Tabelle 1; auf Dichtheit; Prifbohrung: 1,20 mm; 3 BESTANDEN

The tubes are non destructive tested: Bohrungen um 120° verselzt PASSED

Les tubes ont passé un essai non destructif: ET-test: acc. to EN ISO 10893-1 table 1, for feak tightness; drilled hole: 1,20 mm; 3

drilled holes rotated at 120°

Augensichtiontrolie: BESTANDEN Aufweitversuch: BESTANDEN MaRkontrolie: BESTANDEN

Visual Inspection: PASSED Drift expandng/fiare test: PASSED Dimensions axamination: PASSED

Examen visuel: Essai d évasement: Vérnfication des dimensions:

Ergebnisse der mechanischen Priffung / Resuits of mechanical testing / Résutals des essais mécaniques

Die Probennahme erfoigte an Vielfachiingen.

The sampling wes carriad oid on multiple lengths.
L’echantillonage elait reakse aux longueurs multiples.

Zugversuch lings bei RT, Voliprobe / Tensiis tast longitudinal at RT, Full section st specimen / Essai de traction iongitudinale 4 TA, Eprouvelte a section complete

Pos. Proben-Nr. Schmelzen-Nr.  Probsrabmessung  Strackgrenze Zugfestigkelt Dshnung

Itemn Spaciman No. Heat No. Specimen dimensions  Yiekd strangth Tensile strength Elongation

Poste No. de l'éprouv.  No. de coutée Dimensions de 'éprouv.  Limile alastique Résistance 3 [a traction Alongament

Anforderungen ) ReH Rm AS 1. Formel
Raquiremsnis mm N/mm? N/mm? % 1. Formula
Exigences MIN 225 340-480 MIN 25 1. Formule
001G 300601 253331 12,00 x 2,060 306 408 49, 00

0016 J0C001 253939 12,02 ¥ 2,60 298 411 42,50




Bentaler Stea¥Tube GmbH mm:.—-m—.mw q

Postfach 13 40

33043 Paderborn

Deulschiand

) Steel/Tube

Tel.: +49.5254 81-0 Fax- +4% 5254,13666
ABNAHMEPRUFZEUGNIS EN 10204-3.1 Dokument-Nr.: 41-987531/001/E Priff-N.: Blat: 3/
INSPECTION CERTIFICATE EN 10204-3.1 Document No.: inspection No.: Page:

No. du cerlificat; Pags:

CERTIFICAT DE RECEPTION EN 10204-3.1 No du document:

Rohroberfliche / Yube surface / Surface de tube

innen und auBen phosphatiert
inner and oulside phosphated o

Verkaufer(in) / Sales Personnel / Personne chargee : Herr Ibers, Tel.: 05254 81-204347, Fax: 204391

Abnahmebeaufiragter
Inspection representative
Contrblour
i.A. THOMAS GOLLAN / Tat
Es wird bestiitigl, dall die gelieferten Erzaugnisse den techn. Lieferbedingungen des Auftrages entsprechen.Dieses Dokument wurde mittels EDV erstellt und ist ohne Unterschrift rechisgiilig.

We cerlify that the supplied products comply with the order specification This documeni was prepared by means of alectronic data processing and is valid without signatura.
Nous attestons que les produits livras sont conformes aux  stipulations de la commande.Ce document a élé établi par traitement éleclronique de I'information et est valide sans signalure.

Paderborn Schiof Neuhaus, 15.02.2017, TEL.: 05254.81-201768 FAX: 05254.81-201752
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Filialg di transito

Datastampa 26/01/2018
QR 10:37:23

DB| SCHENKER

Rif. per contatti: +39 080 5312011

BOLLETTINO DI CONSEGNA

DB SCHENKERsys tem
Bari
F"'a*e d: IMPORT GROUPAGE

Wlo|

/Data consegna | STT Nr. Ns.Ril. 18/34691 ME |Entata Campata | Nr. Bollettino N
DEDRS801516578 [8.1.061.92 20 5337029 F18 70956
Mittente TELECGAERTNER Lucgo di consegna
FRAUENSTRASSE 1 WORKX S,R.L.S
01774 KLINGENBERG DE VIA DEI GERANI, 5-7-
70026 MODUGNO BA
Destinataric GEN.,EXP.
Merce
10010 TOQ DREHTEILE
Contrassegno Resa Colli P. Lordo CB™ Plts ritir.
FREE DAP 1 130,000 0,340
Istruzioni Rif. Cliente Plts cons.
180124-004186
Timbro/Firma
Osservazioni
81800950 Cognome & Nome in stampatslic
07443180125261
49516578
Data/Qra
1° Vettore 2° Vettore
\ vy

Filiale di transito

Datastampa 26/01/2018
ORA 10:37:23

DB| SCHENKER

Rif. per contatti: +39 080 5312011

BOLLETTINO DI CONSEGNA

DB SCHENKERsystem
“Ilmmmllm Flso i THEORT GROUPAGE
(} o061

(Data consegna | STT Nr. Ns.Ril  18/34691 Mg |Entrata Campata | Nr. Bollettino N
DEDRS80151657818.1.061.92 20 5337029 Fl8 70956
Mittente TELEGAERTNER Lucgo di consegna
FRAUENSTRASSE 1 WORKX S.R.L.S
‘)1'77 4 KLINGENBERG DE VIA DEI GERANI, 5-7-
70026 MODUGNO BA
Destinatario agEN.EXP.
Merce
10010 TO DREHTEILE
Contrassegno Resa Colli P Lordo CBM Plts ritir.
FREE DAP 1 130,000 0,340
Istruzioni Rif. Cliente Plts cons.
180124-004186
Timbro/Firma
Osservazioni
LS1800990 Cognome e Nome in stampajeljo f
DE07443180125261 A AB pgBp by
49516578 EYRAQG 8.p.A.
Via del Ciclamini, 4 - | - 70026 MODUGNQ (BA)
Data/Ora C.F.eP INVAD4B86850728
presso: WORKX s.r.l.s.
1° Vattore 2° Vettore Via dei Gerani, 5 - 9- 702
\_ C.F.eP. IVAQO7758100726 )
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